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ZMLUVA O DODANI KAMEROVEHO SYSTEMU A SUVISIACICH
SLUZIEB &. 80105714

KONICA MINOLTA SLOVAKIA spol. sr.0.

sa sidiom Bratislava, Galvaniho 17/8, PSC 821 04

zapisand v obchodnom registri vedénom Mestskym siidom v Bratislave TII, oddiel Sro, vioka 4015/B,
ZastUpena: Ladislav Blanar, Area Sales Manager '
I€0: 31338551

DIC: 2020319092

d'ale] fen Zhotovitel'

a

Obec Ihfany .

se sidlom Thl'any, Majerka 94, PSC 05994
Zastipena: Ing. Ondrej Copjak, starosta
1CO: 00326241

DIC: SK2020697162

dialej len Objednéavatel

spoloéne d'alej tie¥ ako ,strany®

‘uzatvéraji v silade s ust. § 536.a nasl. v spojeni s § 269 ods. 2 zdkona & 51371991 Z.z., obchodny
z8konnik (dalej len ,,obchodny zékonnik") tite Zmluvu o dodani kamerového systému a stvisiacich slufieb
(dalej len ,Zmluva™):

1.  PREDMET ZMLUVY

5

1.1, Na zéklade ponuky, ktora tvori prilchu & 1 tejto Zmluvy (dalej len ,Ponuka), sa Zhotovitel
zavdzuje Objedndvatefovi dodat), inStalovat’ a konfigurovat’ kamerovy systém viratane prisludenstva
(dalej len Hardware") a poskytn(t s tym suvisiace sluZby (dalej len ,Diele®) a Objednévatet sa
zavdzuje Diglo prevziat a zaplatit za heho Cenu,

1.2.  Podrobné 3pecifikdcia Diela, vratane technickej &pecifikdcie, je uvadend v Ponuke. V pripade, %e je
sicast'ou doddvanych sluZieb zhotovenie projektove; dokumenticie, ma tito prednost’ pred Poriukou.

2. LEHOTA A MIESTO PLNENIA

2.1, Migstom zhotovenia ‘Diela je objekt Objednévatela na adrese Obec Thiany, Thiany, Majerka 94, PSC
05994 (dalej len ,Objekt™),

2.2, Zhotovitel' sa zavézuje zacat' prace na Diele najneskor 15. 5. 2025,
2.3, Zhotovitel' sa zavazuje Dielo riadne dokondit najneskdr 30. 6. 2025.

24.  Zhotovitel' sa zavézuje spolu s Dielom odovzdat Objedndvatelovi manualy, ndvody na obsiuhu a
dalSiu dokumentaciu, pokial je tak uvedend v Ponuke.

2.5. Dielo je vyhotovené v momente, ked spiha nalefitosti uvedené v Poriuke.
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2.6.

[
~J

3.1.

3.2

3.3

3.5.

35.

3.6.

4.1,

4.2.

Pre odovzdanie Diela Zhotovitel' vyzve Objednavatefa pisomne k prevzatiu Diela podpisom
odovzdévacieho protokolu (dalej len ,Odovzdavaci protokol™). Ak sz Dielo vykonava po Castiach,
strany podpiéu Odovzddvaci protokol po odovzdani véetkych Zasti Diela Objednavatefovi.
Objednavatel sa zavazuje prevziat’ bezchybné Dielo najneskdr do 10 pracovnych dni od vyzvania
na prevzatie Diela Zhotovitetom. Pokial’ si Objednavatel’ Dielo v dohodnutej jehote neprevezme alebo
neposie Zhotovitel'ovi pisomné vyjadrenie, prefo odmieta Dielo prevziat, predpoklada sa, Ze Dielo
bolo riadne adovzdané.

ER=i

Objednavatel -véas a zodpovedajlcim spbsobom plnf svoje zmiuvné povinnosti a poskytuje riadnu
siinnost, tykajicu sa predovietkym pristupu a pripravenosti Objektu. V pripade, Ze na strane
Objednavatela ddjde k predifeniu lehdt (nedostatotnd pripravenost’ Objektu, chybajice podklady,
povolenia, nezaplatenie zalohy, technické zmeny na Objekte a pod.), lehota na vyhotovenie Diela
Zhotovitelom sa Gmerne prediZuje.

Viatky terminy Zhotovitela, uvedené vtejto Zmluve, sd zévazné iba za predpokiadu, Ze si

CENA A PLATOBNE PODMIENKY
Cena Diela je stanovend nasledovne:

60 pravidelnych mesaénych splatek vo vyske:
82,03 € bez DPH

Cena zahffia vietky bezné interné nakiady Zhotovitel'a, spojené s vyhotovenim Diela.

Ziadna cena, uvedend Zhotovitelorn v Zmluve, Ponuke, on-line alebo v akejkolvek komunikacii
nezahffia dafi 7 pridanej hodnoty, pokial sa pri sume neuvadza inak. Zhotovitel vyGltuje
Zhotovitefovi cenu v stlade so zakonom &, 222/2004 Z.z. - Zakon o dani z pridane] hodnoty -
v reZime prenesenej dafiovej povinnosti.

Cenu zaplati Objednévatel’ spdsobom uvedenym vo faktdre. Objednévatel’ je povinny pri platbe Ceny
uvadzat’ variabilny symbol uvedeny na prislunej faktdre. Povinnost’ Objednavatela zaplatit’ Cenu je
spinend momentom pripisania prisludnej sumy na Glet Zhotovitela.

Vietky faktiry bud mat’ naleZitosti dafiového dokladu podfa pristuénych pravnych predpisov. KaZda
faktira Zhotovitela je splatnd do 14 dni od datumu jej vystavenia, pokial prisiudnd faktura
neustanovuje splatnost dihdiu. Objednavatel sthlasi stym, aby mu Zhotovitel' posielal faktiry
v elektronickej forme na e-mailov(i adresu Objednavatela uvedeny v Zmiuve alebo inak oznaceni pre
zasielanie faktir,

Zhotovitel mé pravo zastavit prace na Diele, ak je Objednévatet v omeskani s Ghradou faktiry z
dévodov na strane Objednavatela. Terminy vyhotovenia Diela sa predizujli o dobu, podas ktorej bol
Objednévatel' v omeskani s Ghradou splatnej faktury.

VYHOTOVENIE DIELA A SUCINNOST, POVINNOSTI OBJEDNAVATEEA

Zhotovitel' vyhotovi Dielo riadne a véas, v lehotdch dohodnutych v Zmiuve alebo v Harmonograme,
pokial' je tento sGcastou Zmluvy,

Zhotovitel’ je opravneny Dielo vyhatovit’ prostrednictvom tretich osOb.



LOCUsSIgn ENVEIVPE IV D/ SYDUDF-4A |A~4 | DO~ [UD-BaLED/ MY/ fUD

4.3,

4.4.

4.5,

4.6.

4.7.

4.8.

5.

5.1.

Podmienky indtaldcie Dield s uvedené v Ponuke. Zhotovitel ma prave odmiethut indtaldciu Diela,
kym ‘nebudd spinené vietky podmienky inStaldcie afalebo pokial by indtalacia Diela za .danych
podmienok nespifiala Standardy bezpeénosti prace pre zamestnancov Zhotovitela.

Objednavatel je povinny ziskat' na svoju viastnl zodpovednost’ stlilas majitel'a Objektu s inétalaciou
Diela pred zafatim préc na Diele podla Zmluvy Objednavatel’ je zodpovedny za Skody, ktora mu
vznikne v pripade, Ze si sihlas podfa tohto odseku nezabezpedil.

Nebezpetenstvo Ekody nia Diele prechadza zo Zhotovitela na Objedndvatefa dodanim Hardware.,

Objednavatel’ sa zavdzuje poskytovat Zhotovitelovi maximalnu saéinnost!, aby mohaol Zhatovitel
riadne pinit’ Zmlivu, predovéetkym:

a. Davat Zhotovitelovi véasné, Gplné a pravdivé informadie, potrebné pre vyhotavenie Diela;
b, Okambite informovat’ Zhotovitela o vietkych skutoCnostiach, ktoré mGzu mat vplyv na plnenie
Zmluvy;
¢. Zabezpeut’ pri vyhotoven! Diela potrebn( G¢ast’ a sii¢innost’ pracovnikov Objednévatela, ktorf
majl dostate&né prevadzkavé, techriické a iné odborné znalosti © Objednavatelovi;
d. Riadne prevziat’ Dielo podla podmienok danych touto Zmiuvou.
e. ‘Pripravit bezplatne prostredie Objednavatela na riadne vyhotovenie Diela, a to;
L Y Objekte zabezpélit' pre Zhotovitela jednu uzamykatefn( migstnost na materidl a
zakladné naradie;
ii.  Umonit Zhotovitelovi wyhotovovat’ Diele mimo pracovnej. dohy QObjednavatels,
pripadne cez vikendy;
fit.  UmoInit’ Zhotovitefovi vstup do Objektu a do priestorov patriacich do zabezpedenia
alebo do okruhu kabeld# pre tieto priestory;
iv.  Umo#nit' vjazd techniky (vysokozdvizné ploSiny);
v, S upozormenim vopred, poditat’ s miermymi dopravnymi obmedzeniami v stanovenych
fasoch;

vi.  Zabezpedit privod 230 V so samostatnym istenim do urfenych bodov vytypavanych
Zhotoviteforn podla umiestnenia technoldgie (moZnost’ spoluprace § tretou stranou);

Vil Zabezpedenie spoluprace s IT pri nastaveni sietovjch prvkov a opravneni v ethernet
sieti Objednavatel’s;

viil. Zabezpetenie potrebného pripojenia a datove] konektivity medzi lokalitami na zaklade
Epecifikacie Zhotovitel'a pre jednotlivé lokality. Naklady na prevadzku nie sd
kalkulované v cene Diela.

V pripade, ¥e Objednavatel nezabezpeli dostatothl siinnost’ podia Zmluvy, Zhotovitel’ ho na tito
skutoénost pisomne upozornl. Ak neposkytovanie sUdinnosti brani Zhotovitelovi vo vyhotovovanf

Dicla, potom ea o dobu omegkania s poskytnutim poZadovane) sudnnosti Zhotovitel'ovi predlzum
vEetly lehaty na pinenie povinnosti Zhotovitefa pedta Zmluvy.

Objednavatel nadobudne viastnicke pravo k Dielu aZ Gpinym zaplatenim Ceny.

ZAVAZOK MLCANLIVOSTT

Ka¥dé strana je povinnda zachovavat’ mildanlivost’ o informéciéch druhe; strany, ktoré majl charakter

obchodného tajomstva v zmysle ob&ianskeho zdkonnika, a. d'aldie- ddverné informacie (dalej len
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

,Chranené informécie™). Pod dodrsiavanim povinnosti mi€anlivosti sa chape najmd neposkytnutie
a nespristupnenie Chranenych informacii druhej strany akymkolvek tretim osobam a ich nepouiitie
na iné (&ely ne? Gely nevyhnutné na plnenie povinnosti strany yo&i druhej strane v ramci pinenia
Zmiuvy.

Chranené informéacie strany s popri abchodnych tajomstvach Strany aj nasledujlice doverné
informacie strany:

a) Neverejné informadie, obsiahnuté v akejkobvek zmiuve, ktorej zmiuvnou stranou je strana;

b) Neverejné (daje o zamestnancoch, zakaznikoch alebo obchodnych partneroch strany;

c) WNeverejné technické a vyrobné Gdaje, interné predpisy, potitatové programy, zdrojové
a strojové kédy poditatovych programov, détové sGbory, know-how, analyzy, algoritmy,
vyvojové alebo vyrobné postupy, vynélezy a objavy strany;

d) Neverejné ddaje o finantnej a hospodarskej situacii strany, plany d'aldicho rozvoja, inovédie
a marketingové zamery, reklamné napady a namety, dokumentdcia pouzivanych pracovnych
postupov, bezpetnostné kddy a hesla, G¢tovné doklady a obchodné knihy;

¢) Vyé&ie uvedené informdcie obchodnych partnerov strany;

f) Informadie, ktoré strana pisomne oznadi za doverné slovami ,DOVERNE", ,CONFIDENTIAL",
L TAINE®, alebo inymi slovami s obdobnym vyznamom;

g) Akakolvek ind neverejnd informacia strany, ktor(l by druha strana s ohadom na jej obsabh
alebo spdsob & formu, akym bola druhej strane odovzdand, povaZovala alebo mala povaZovat
za dbvernd;

h) Informécie o existencii vysSie uvedenych informacii.

Chrénenou informéciou nie je informacia, ktord je v Case spristupnenia alebo pouZitia dostupnd
verejnosti.

Porudenim povinnosti strany podia tohto Cidnku nie je, ak strana spristupni alebo pouije Chrénend
informaciu druhej strany:

a) S predchadzajiicim pisornnym suhlasom druhej strany;

b) Ktord bola strane zndma z inych zdrojov ne¥ od druhej Strany, a ktord neziskala poruSenim
zévazku micanlivosti;

c) Z ddvodu povinnosti ustanovenej strane pravhym predpisom alebo organom verejnej moci;
alebo

d) Z ddvodu, Ze je to nevyhnutné pre splnenie povinnosti strany vodi druhej strane v rdmci
plnenia Zmluvy.

Porugenim povinnosti micanlivosti dalej nie je spristupnenie Chranene] informacie druhej strany
auditorovi, poradcovi, znalcovi alebo inému konzuitantovi strany za predpokladu, Ze tato tretia osoba
bola oboznamend s povinnost'ou mifanlivosti strany podfa Zmluvy a zaviazala sa dodrZiavat’ rovnako
prisne alebo prisnejsie pravidla.

Takistc pre spristupnenie alebo pouiitie Chranenych informécil podla ods. 5.4. plati, Ze je strana
apravnend tak konat iba v najmenSom nevyhnutnom rozsahu. KaZdé strana sa zavézuje bezodkladne
pisomne informovat’ druht stranu o vietkych pripadoch, ked poskytla Chrénené informacie druhej
strany tretej osobe podfa ods. 5.4. pism. ¢), pokial' to nevylucujll pravne predpisy.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

CHYBY PLNERIA, ZMEMY PLNENIA; ZARUKA

Zhotovitel' zodpaveda za riadne dodanie, implementsciu a konfigurdcie Diela, ktoré zaru€ujli Jeho
funk&host a spbsobilost’ na poufitie na (el Objednavatefa, a to vratane hardware, ktory Zhotovitel
dodava Objednavatelovi ako sufast Diela v mnoZstve, kvalite a vyhiotoveni poda tejto Zmiuvy.

Objednévatel’ sa zavizuje dodrZiaval’ podmienky prevédzky Hardware, podia poskytnutej technickej
dokumentacie,

Zaruénd lehota na kvality predstavuje:

a) Pre Hardware Mobotix, ktory je siiastou Diela, 5 rokov; pre ostatny hardware a software inf
zaruéna lehota 2 roky.

b) Pre sluby, ktoré sti sti¢astou Diela (hapr. instaladné a montaine préce), 2 roky.

Zérutnd lehota zadina plyniit od momenitu prévzatia Diela alebo jeho Casti a podpisu Odovzdévacieho
protokolu.

Zaruka sa nevzt'ahuje na:

a) chyby, kioré veniknG v désledku Zivelnej udalosti, mechanickym poskodenim zo strany
Objednavatela alebo tretej osoby;

b) neodborneu obsluhou Hardware, alebo nedodrfanim podmieniok pre prevadzku Hardware;
) spotrebny materidl, hlavne batérie, SD karty a pod.

Zhotovitel' nenesie zodpovednost za $kodu spdsobent Objednavatelovi nedostupnostou software
alebo nefunk&nostou Hardware zapri¢inenou vyluéne Objedndvatelom alebo tret'ou osobou.

Zhotovitel si vyhradzuje prévo riesit’ adstrénenie chyb na Diele opravou. Ozndmenie o chybach mdze
byt nahldsené ZhotoviteFovi

a) Telefonicky na tel. &: +421 850 166 177
b) Emailom na adresu: info@konicaminolta.sk.

Objedndvatel’ je povinny reklamované chyby. opisat, uviest, ako sa prejavuil; a tief ich doloit’
pc)trebn'?m’i dokladmi (napr. fotografiami chybnych Casti Hardware).

Zhotovitel sa zavazuje potvrdit’ Objednavatelovi ozndmenie o chybe a oznamenie vybavit' do 30 dni
od diturmu ozndmenia. Do uvedenych lehdt sa nezapoditavajis dni: pracovného pokoja a Statne
sviatky,

6.10.Zmiuva ‘neustanovuje Fiadne povinnosti Zhotovitela v sivislosti s poskytovanim sluZieb nasledného

7.

servisu a podpory pre Dielo. Poskytovanie: nasledného servisu je predmetom samostatne] Zmiuvy
¢ poskytovani podpory.

20DPOVEDNOST ZA UIMU A SANKCIE
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L,

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

V pripade omeskania Objednavatefa so zaplatenim akejkolvek opravnene vy(ctovanej sumy
Zhotovitelovi sa Objedndvatel’ zavazuje zaplatit Zhotovitefovi zmiuvnil pokutu vo vyske 0,05 %
2 di¥nej sumy za kazdy zaaty deft omeSkania,

Zmluvné pokuty st splatné 14, ditom odo dia ich uplatnenia vyzvou u porudujicej Strany.

Zaplatenie akejkolvek zmluvnej pokuty nemé vplyv ma prévo a narck Zadnej Strany na nahradu
dkody v pinej vyske,

»
-

Zhotovitel' nezodpovedd za stratu na zarobku Objednavatela a za aktkolvek ujmu vaniknutd aks
nepriamy dosledok pinenia zo Zmiuvy.

Ak by bol napriek limitacii uvedenej v tomio &anku Zhotovite' povinny nahradit’ akdkol'vek ujmu
Objednavatelovi, Strany sa dohodli, e Zhotovitel' nahradi maximaine ujmu vo vyske zodpovedajlice]
Cene Diela. Zhotovite! sa zavdzuje mat’ platné poistenie zodpovednosti v tejto vyske podas celého
trvania tejto zmiuvy.

TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY
Zmluva nadobtda platnost’ a ginnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Zmiuvu je moné ukondit iba pisomnou dohodou stran alebo odstipenim od Zmiuvy,

Zhotovitel' ma prave od Zmluvy odstipit’ pre podstatié poruSenie Zmiuvy zo strany Objednavatels,
za ktoré sa povaZuje najma:

a) Objednavatel porusi povinnost' micanlivosti;

b) Objednavatel nebude opakovane (najmenej patkrdt) reagovat na pisomn( poZiadavku
Zhotovitela na poskytnutie stcinnosti v zmysle ods. 4.6. tejto Zmluvy.

¢) Objednévatel je v omeskani so zaplatenim akejkofvek gasti Ceny dingom neZ 30 (tridsat) dni;

Objednavatel’ ma pravo odstupit’ od Zmluvy zo zékonom stanovenych dovodov.

Dalej je ktordkolvek zo zmluvaych stran opréavnend odstipit od zmiuvy, ak je zalaté Konkurzné
konanie, predmetom ktorého je dpadok druhej strany ako di#nika alebo hroziaci Upadok a splsob
jeho riedenia, v pripade vstupu druhej strany do likvidacie, alebo pokial’ niektord strana nemdze pinit
svoje povinnasti v ddsledku okoinosti vylu€ujicich zodpovednost’ (podia obCianskeho zakonnika),
potas doby dlhdej ako 6 mesiacov.

Odsttpenie od Zmiuvy musi mat pisomni formu. Qdstipenie od zmiuvy je Géinné dilom jeho
dorudenia druhej Strane.

Zmiuvné strany sa dohedli, Ze v pripade odstiipenia od zmluvy zo strany Zhotovilela z advodu na
strane Objedndvatela si pinenie, ktoré si poskytli pred diiom odstépenia od Zmiuvy, nevracajl.
Pokial si Objednavatel chce ponechat’ plnenie, ktoré doteraz neakceptoval, je povinny ho akceptavat
a zaplatit’ Zhotovitel'ovi cenu tohto pinenia.
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§.8.

8.9,

9.1.

9.2.

9 '.3'£

g."}s

9.5.

9.6.

9.7.

9.8

9.9.

Pre odstranenie pochybnosti sa uvédza, e v pfipade odstipenia od Zmluvy je Objednavatel” povinny
uhradit Zhotovitel'ovi cenu za Licencie, pokial' uf tieto Zhotovitel' pre Objednavateta zabezpeGil,

Préva a povinhosti, dohodnuté v &idnkoch vySe trvajl aj po ukonceni Zmiuvy. zavazok midanlivosti
tiva polas cele3 doby - existencie Chranenych informécii alebo deo okamihu, kedy sa Strany tohto
zdvazku navza;om pisomne vzda]u

ZAVERECNE USTANOVENIA

Strany Vyl,uEuj(-l poufitie akychkolvek obchodnych zvyklost! v zmysle § 264 obchodného zékénnika,
5 wnimkou tych, ktoré si v Zmiuve vyslovne dohadl.

Tret’eu osobou )e kazda osoba, odiisna od Zhotowtela a Objednavatei'a Strany vymasu]u ze

osobe.

Zmluva nah‘r'édza -véet%sy predchédzajlice Ostrie alebo pisomné ustanovenia iétrén vztanujlce sa k

Za poskytnutie informacie v plsering] forme (plsomne) -sa povaZUJe tiez doruceme eiektromcke]

spiavy s Jednoduchym elektronickym podpisom do €- -fnailovej schranky, pripadne dorugenie spravy

inym elektronickym komumkacnym Kandlor, na adresy, ktoré- st strany vzéjomne poskyth v Zmluve
alebo v predzmi_guvn_eg_ komunikacii.

Neplatnost, neucmnost’ zdanlivost’ {nitotnost) alebo nevymahatelnost’ akejkofvek casti Z'mluvy‘
nemi vplyv ha ostatné asti Zmiuvy. Strany sa- zavazujl nahradit’ akukofvek neplatng, nelicinng,
zdanlivl alebo nevymahatei’nu Castt Zmiuvy astou platriou, 0dnnouy, niezdanlivou a vymahatel’nou S
rovnakym obchodriym. a pravrym . vyzhamom do 14 (Strnastich) dni odo dila dorutenia pisominej
Fadosti druhou Stranou.

Nadpisy Clankov v Zmluve squaa pré prehladnost’ a nepouZijl sa na vykiad léankov. Vietky poimy
pouzité v jednotnom Eisle v tejto Zmluve mo¥no vykiadat -aj v mnoZnom Cisle, ak si to vyZaduje
kontext, a naopak.

Objednavate!" nie- jg oprévneny‘zapotitat’ si voli Zhotovitelovi Ziadny nérok, pravo alebo pohladévku
vyplyvajlice zo Zmiuvy, bez predehadzajiiceho Pisomnéhio sihlasu Zhotovitela.

Pri zaniku Objednévatela prechadzail prava a povinnosti Objedndvatela zo Zmluvy na jehe pidvneho
nastupcu.

Strany povaZujl za pripad vySSej moci akékolvek okolnosti nezdvisle od vle povinhej Strany, ktoré
s neodstranitelné a nepredwdatel'ne, najma pnrodné katastrofy; embarga, stra]ky (vratane
planovanych) a vojny. Ak nastane u Strany pripad vy$Sej modi, ktory jei. brani v spineni jej povinnosti
podla Zmiuvy, bez zbytoénéhio odkladu oznami pisomne tlto skutocncst’ druhej Strane s uvedenim
doby, potas ktorej nebude mdégt plhit’ Zmiuvu, Pripady vyssq mocdi- nemaiji vplyv ‘na platohne
povinnosti ktorejkotvek Strany,
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0.10. Vietka komunikdcia medzi Stranami sa bude uskutotiiovall najméd prostredni

’

ctvom e-mailu na

adresy, ktoré si Strany vzijomne poskytli v Zmluve alebo v predzmiuvnej komunikécii, ato

v slovenskom jazyku. -

9.11. Pravne vztahy medzi Stranami stivisiace s0 Zmiuvo

9.12. Véetky spory vznikajice zo0 Zmiluvy a v suvisl

prislugny sid Slovenske] republiky.

u sa riadia slovenskym prévom.

osti s fiou bude rozhodovat' s konenou platnostou

9.13. Zlyhanie alebo zanedbanie ktorejkotvek Strany vymahat akékolvek svoje préva zo Zmiuvy s2 nebude
povaZovat za vzdanie sa tychto prav do budicnosti a nezaklada zavedent: prax medzi Stranami.

9.14. Prilohami Zmiuvy s:

1.Ponuka

V Kodiciach dia .

— e i e 7
Ing. Ladislav Blandr, obchodny riaditel oblasti
7a Konica Minolta Slovakia spol. s.r.0.

*’?./7[4 -3 7 /
\/ thianoch dr

Z A< /" 7
Ing. Ondre] C@mgﬁ_&tamg((—éﬁ?é
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